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Rincoén del Libro

Franz Schmid: “Belauschte Tier-
welt”, volumen ilustrado, 48 pagi-
nas de texto, 112 paginas de ilus-
traciones, de las cuales 80 fotogra-
fias en colores y 30 en blanco y ne-
gro, Fr./DM 39,— Editorial “Mai-
son d’édition suisse SA”, Klauss-
trasse 33, CH-8008 Zurich (Para
Alemania Franz Miuller, Rodenber-
ger, Francfort s/Main).

A menudo, creemos conocer el
mundo de los animales que nos
rodean y nos sentimos hasta ten-
tados de encontrar semejanzas en-
tre un ciervo o un zorro y un animal
exotico y raro. En su obra, Franz
Schmid nos presenta lo que co-
munmente llamamos la naturaleza
a la que pertenecemos. Gracias a
un conocimiento muy particular de
las cuevas y costumbres de los ani-
males salvajes recelosos, le fue po-
sible reproducir escenas impresio-
nantes de la vida y los movimien-
tos de la naturaleza.

Idioma : aleman Unicamente.
Pedidos: directamente a la edito-
rial precitada

“Schon ist die Schweiz”, Alois

Muri.

Volumen ilustrado, 32 paginas de
texto, 96 paginas ilustradas en co-
lores, 96 paginas de ilustraciones
en blaco y negro, DM 56,- Fr. 59,-
Editorial “Maison d’édition suisse
SA”, Klausstrasse 33, CH-8008 Zu-
rich (Para Alemania. Franz Miiller,
Rodenberger, Francfort’ s/Main).

Al leer este magnifico volumen,
Vd. haréd el mas hermoso, y también
el mas ilustrativo, de los viajes a
través de Suiza. Las sucesivas es-
cenas de las montanas y de los va-
lles, de la ciudad y del campo, des-
criptas en su belleza natural y con
toda su armonia, quedaran graba-
das en su espiritu. Las numerosas
y magistrales ilustraciones dan ade-
mas, un panorama imponente de
nuestra patria. Este espléndido li-
bro cuenta entre los que siempre
se tienen ganas de releer y de te-
ner a mano para regalar a los ami-
gos.

Idioma : aleman uUnicamente.
Pedidos: directamente a la edito-
rial precitada

(pasa a la pagina siguiente)

Comunicaciones del Secretarlado

de los suizos en el extranjero

Junge Auslandschweizer — der
Winter naht!

Auch dieses Jahr wieder wird der Ju-
genddienst des Auslandschweizersekreta-
riates Euch Gelengenheit geben, an Ski-
lagern in der Schweiz teilzunehmen. Die
stete Steigerung der Lebenshaltungskosten
hat uns leider dazu gezwungen, die Preise
etwas zu erhdéhen.

Das erste Lager wird wiederum in Se-
drun stattfinden, e in Ort, der den “alten
Hasen” bereits gut bekannt ist; alle an-
dern jungen Auslandschweizer im Alter
zwischen 15 und 25 Jahren laden wir ein,
dieses hiibsche Graubindner Dorf zu ent-
decken. Natirlich wird das Skifahren un-
sere Hauptbeschéftigung sein, und die Lei-
ter freuen sich schon darauf, sowohl den
Anfangern als auch den “Profis” unter
Euch die Finessen dieses Sportes beizu-
bringen! Die Kosten fur den Skilift gehen
zu Lasten jedes einzelnen. Die Teilneh-
mer sind gegen Unfélle versichert, und
denjenigen, die keine Ausrlistung besitzen,
kénnen wir Skis und Stécke zur Verfligung
stellen (entsprechende Rubrik im unten-
stehenden Talon ausflllen!). Mit Filmen,
Spielen und Diskussionen werden wir die
Abende verbringen.

Die Angaben Uber die beiden Friihlings-
skilager 1976 werden wir im Dezember-
“echo” und Informationsblatt von Ende
Jahr veroffentlichen.

Skilager Sedrun

Datum:

Ort:

Anzahl verfligbare Platze:
Preis:

Anmeldefrist bis:
25.12.75 bis 3.1.76

Casa Larisch, Sedrun

50

SFr. 180

15.11.75

Anmeldetalon:

Ich melde mich fir das Skilager Sedrun
an
Name:

VOINAME ot st b ot s s el e sl
Geburtsdatum:

in der Schweiz:

GaNaUe T AdRESSE T .t fiie seite hih s b e s ae

BeRuf: e e Skis u. Stdécke
erwiinscht ja* nein
*wenn ja, ich bin cm gross
Land. undi Konsularkreis: ... . oo ans
Ich bin ein Anfanger guter Skifahrer
sehr guter
Skifahrer

Zu senden an die obenstehende Adresse!

Attentionles jeunes - I’hiver approche!

Avec la venue de la neige, le service
des Jeunes du Secrétariat des Suisses de
I’étranger, vous offre a nouveau la pos-
sibilité de participar a ses camps de ski.
Le colt de la vie ayant sensiblement aug-
menté ,c'est avec regrets que nous avons
da fixer de nouveaux prix.

Le premier camp aura lieu a Sedrun,
endroit bien connu des “habitués” et j'in-
vite tous les autres jeunes Suisses de
I'étranger agé de 15 a 25 ans a découvrir
ce joli village grisonnais. Bien sir le ski
sera notre occupation principale et que
vous soyez débutant ou “chack”, des mo-
niteurs se feront un plaisir de vous ap-
prendre les finesses de ce sport! Les taxes
de ski-lift sont a la charge de chacun.
Chaque participant est assuré contre les
accidents et pour ceux qui n'ont pas
d’équipement, des skis et des batons se-
ront mis a leur disposition (remplir rubri-
que du bulletin d’inscription!). Des films,
des jeux, des débats agrémenteront nos
soirées. A bient6t!

Les détails concernant les 2 camps de
ski du printemps 1976 vous seront com-
muniqués dans I'Echo de décembra et la
Revue suisse de Nouvel-An.

Camp de Sedrun

Date:

Maison:

Lieu:

Nombre de places disponibles:
Prix:

Délai d'inscription:
25.12.75 au 3.1.76
Casa Larisch
Sedrun (Grisons)
50

fr. suisse 180
15.11.75

Bulletin d’inscription:

Je m’inscris pour le campa de ski de
Sedrun

NOR o st e fin s o T e e
Branoms (5 b e d s i B s e s
Date.de; NaISSANCE:  .....cionee st saudis Lieu
diorigine :on  SUISse: . i fint it LR
A CIEREE B G i b i vt
o o G e o e e Skis
et batons désirées:

oui*

non

*Si oui, indique ta taille:

Pays et arrondissement consulaire: .........
Je suis: débutant bon skieur

trés bon skieur



Robert Fretz: SWISSAIR IM KA-
MPF UND AUFSTIEG. Una obra au-

tobiografica relativa a la historia

de Swissair, 320 paginas y 8 foto-
grafias en blanco y negro. Fr. 19,80
Editorial “Maison d’édition suisse
SA” Klausstrasse 33, CH-8008 ZU-
RICH. Para Alemania: Franz Mu-
ller-Rodenberger, Francfort s/Main.

Pocos iniciados conocen verda-
deramente la historia de Swssair,

tal como la describe Rw. Fretz en
su obra autobiografica. El autor fue

primeramente piloto y Jefe-piloto,

ocupando luego funciones superio-

res en Swissair hasta 1967, fecha
en la cual se jubilé.

R. Fretz recuerdo que Swissair
es Unica en su género y que gra-

cias al apoyo de personalidades gu-

bernamentales, esta empresa pri-

vada pudo lograr obtener un renom-

22

bre mundial. Es un documento obli-

gatorio para todos aquellos que se

interesan en los problemas econé-
micos de los medios aéreos de

transporte.

Idioma : aleméan Unicamente
Pedidos: directamente a la edito-
rial precitada

Campeonatos de ski
para los jovenes
suizos del extranjero

Le Service des Jeunes du Secré-
tariat des Suisses de liétranger de
la NSH organise cet hiver a nouve-
au trois camps de ski pour les jeu-
nes Suisses de l'étranger. lls au-
ront lieu:

1. du 25 décembre 1975 au 3
janvier 1976 a Sedrun (GR)

2. du 6 avril au 15 avril 1976 aux
Crosets (VS)

3. du 15 avril au 24 avril 1976
aux Crosets (VS)

Nous nous permettons de vous
remettre en annexe, quelques
exemplaires sont a votre dispos-
tion.

Nous attirons votre attention sur
les points suivants:
— Nous sommes en mesure d'ac-

corder suivant les cas, une ré-
duction sur la finance d’inscrip-
tion. Les jeunes gens qui sont
matériellement moins favorisés
peuvent donc également y par-
ticiper. Nous vous serions trés
obligés d’examiner attentive-
ment les demandes de réduc-
tion qui vous parviendraient
éventuellement.

Nous vous serions reconnais-
sants de bien vouloir attirer I'at-
tention des intéressés sur les
camps d’avril, entendu que les
inscriptions pour celui du 25
décembre au 3 janvier affluent
généralement deés la parution de
I'annonce et qu’il est trés rapi-
dement complet.

Nous vous remercions bien sin-
cérement de I'appui et de l'intérét
que vous voudrez bien nous accor-
der et vous prions d’agréer, Mon-
sieur I’Ambassadeur, Monsieur le
Consul général, Monsieur le Con-
sul, I'expression de notre parfaite
considération.

YA ES HORA DE PENSAR...

en el mayor curso de esqui del
mundo y apuntar en su agenda, ba-
jo el mes de diciembre, KLOS-
TERS: 6-13 y 13-20.

Estas fechas corresponden al
mas concurrido curso pre-invernal
que organiza la Asociacién de Es-
cuelas Suizas de Esqui cada afio
en un centro invernal suizo. Diri-
gido por monitores de todas las
estaciones invernales, atraera co-
mo todos los afios a cientos de es-
panoles aficionados a este bello
deporte.

KLOSTESR esta situada en la re-
gion de los Grjsones y brinda a los
esquiadores sus fabulosas pistas
de Parsenn y Madrisa.

A todos los suizos del extranjero

Los precios, a partir de Frs. 550,-
incluyen hotel, pensién completa,
servicio e impuestos, los medios
mecanicos y las clases de esqui.

Para mas informacion: su agen-
cia de viajes o la Oficina Nacional
Suiza del Turismo, Edificio Espafa,
Madrid-13, teléfonos 247 06 36 y
247 75 29.

1. Obligatoria para los suizos del
extranjero...

asi deberia ser la revista

“echo”, editada especialmente

para Vd., once veces por ano por

el Secretariado de los suizos del
extranjero en Berna.

2. “Echo” aparece hoy con un ves-
tido nuevo, moderno. Es aln
mas actual e informa mejor a
Vd., en los tres idiomas oficiales
suizos, sobre los asuntos de im-
portancia para los suizos del ex-
tranjero. El costo de “echo” es
de Fr. 23,- por afo, franqueo in-
cluido. Pruebe una vez —no le
cuesta nada!

3. Envie el talon al pie al Secreta-
riado de los suizos del extran-
jero, Administracion “echo”, Ca-

silla de Correo, CH-3000 Ber-
na 16.

4. GRATIS, contra envio del taldn,
recibira una serie de ocho pos-
tales de arte del famoso pintor
de Appenzell, Albert Manser.

¢ [] Quisiera hacer una suscripcién anual
a “echo” mediante el pago de 23
francos suizos.

 [] Quisiera me enviaran tres nimeros
: de prueba, sin ningin compromiso
por mi parte.

Neombree e s i o

Apellidos

Bomicilior i s 2




Vacaciones en Suiza para 450 ninos suizos del extranjero

Sy = ~ e

e

LOS JOVENES SUIZOS DEL EX-
TRAJERO, son sus iniciativas de
vacaciones anuales, persigue una
finalidad civica y sus llamados pa-
ra ubicar a los jovenes reciben
siempre un eco satisfactorio. Ella
contribuye a desarrollar las buenas
relaciones entre los suizos del in-
terior y los del exterior. Tales ex-
periencias tienden a demostrar que
la joven generacion suiza del ex-
tranjero no es solamente suiza por
sus documentos. Desde el 1 de ene-
ro de 1976, podran obtenerse for-
mularios de inscripciéon y amplias
informaciones ante el Consulado
competente para la accion “Vaca-
ciones 76”. Pueden participar sola-
mente los niflos suizos del extran-
jero que tengan entre 7 y 14 anos
Los nifios fueron calurosamente cubriendo nuestra Patria, de la que de edad. Segun las posibilidades

recibidos en la estacién por las fa- siempre oyeron hablar en sus pai- economicas de los padres, con alo-
milias que los acogieron en Suiza. ses de residencia. jamiento en casas de familia, ho-
Luego pasaron cinco semanas des- LA FUNDACION SUIZA PARA gares o colonias de vacaciones.

Fondo de solidaridad de suizos en el extranjero

(Esta usted enterado?

¢, Conoce usted que rendimiento pueden ofrecer cien francos de co-
tizacion al afio?

1. Una indemnizacién en caso de pérdida de sus medios de vida por
razones politicas (guerra, disturbios civiles, nacionalizaciones, etc.)
clase de riesgo | Fr. 10.000

I 5.000
1 2.500

2. Reembolso de su ahorro en Suiza.
por ejemplo, por demisién al cabo de 30 afos

clase de riesgo | 116%
Il 155%
Il 175%

Pero hay muchas otras posibilidades:

entregas anuales de Fr. 25,- a 2.000,- o
depodsito unico de Fr. 450,- a 36.000,- con intereses capitalizados
de 2 a 3 1/2% (exento del impuesto anticipado)

Solicite nuestros folletos y los boletines de inscripcion ante nuestras
Representaciones diplomaticas y consulares, o directamente al

— Fonds de solidarité des Suisses de liétranger 6, Guttenbergstrasse
CH-3011 BERNE




AVS/AL y el seguro de enfermedad

Usted pregunta y nosotros respondemos

Un asalariado independizado, pregunta si esta obligado a declarar la totalidad de sus ingresos a la AVS,

visto que esto ultimo es facultativo.

Esta cuestion debe tener una respuesta afirmativa. Las personas aseguradas facultativamente, estan so-
metidas, desde su adhesion, a las mismas reglas que los asegurados obligatorios. Las cotizaciones son esti-
puladas sobre la totalidad de los frutos del trabajo, deducidos los impuestos generales profesionales, tanto el
asalariado como del independiente. Todos los asegurados facultativos deben cotizar por el total de sus ingre-
sos, o la tasa prevista en el seguro obligatorio, para aquellas personas, que teniendo una actividad indepen-
diente (bajo reserva de la tasa inferior de la cotizacion cuando los ingresos anuales sean inferiores a 20.000
francos suizos, 7,3 para AVS, y 1,0 % para Al.

Acontecimientos suizos

12 de abril

Barbara, Karin, Daniela, Adrian
y Beat son los nombres de los
quintillizos dados a luz en la ma-
ternidad de Berna por una mujer
de Brienz. Es el segundo aconte-
cimiento de este tipo que ocurre
en Suiza.

16 de abril

En Gruyeére, dos soldados oriun-
dos de Neuchéatel perdieron la vi-
da a consecuencia de una avalan-
cha.

En el velédromo de Méjico, un
suizo de veinticuatro afos de mas
de 170 kg. de peso, batié el récord
mundial de adelgazamiento en bi-
cicleta perdiendo 6,260 kg. en una
hora.

19 de abril

Dentro del cuadro de la LIX Fe-

Michel Moos, el nuevo campedén, acompafiado de Roland Collom-

bin (foto Pascal Thurre)

ria Suiza de Muestras, la V Expo-
sicion Internacional de Inventores
otorgd su primer premio a dos sui-
zos, inventores de un sistema que
permite a los sordos y ciegos uti-
lizar el teléfono.

24 de abril

El ministro francés de la salud
entregé en Paris el Premio “Ga-
lien” a dos medicamentos produ-
cidos por Roche, Basilea, para el
tratamiento del mal de Parkinson.
Este premio se otorga todos los
afios en Francia, desde 1970, al
medicamento que represente un
progreso importante en el campo
de la medicina y gue se distinga
por una terapéutica eficaz particu-
lar.

En el Jura, en la localidad de
Moutier, un enfrentamiento de ca-
si seis horas entre fuerzas del or-
den y autonomistas deja un saldo
de alrededor de sesenta heridos y

varios centenares de miles de fran-
cos de pérdida por los destrozos
causados.

1 de mayo

En una carta abierta al Jefe del
Departamento Federal de los Trans-
portes y Comunicaciones y de la
Energia, 305 miembros de la Es-
cuela Politécnica Federal de Zu-
rich, reclaman la suspensién inme-
diata de las centrales nucleares
en Suiza y una nueva orientacion
de la politica energética del pais.

6 de mayo

Sacando conclusiones de la si-
tuacion coyuntural, el Consejo Fe-
deral propone a la Asamblea Fede-
ral de adoptar tres decretos conte-
niendo medidas tendentes a com-
batir la declinaciéon del empleo y
de los ingresos. Se trata de im-
pedir que la capacidad de produc-

La tradicion en Landsgemeinde de Obwald es respetada (Keys-
tone)




	Comunicaciones del Secretariado de los suizos en el extranjero

